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FOR IMMEDIATE RELEASE 
They Tried to Demonize the Flotilla. They Exposed Their Own  
Crimes to the Entire World Instead. 
Netayahu’s desperate and illegal show of force reveals a terrifying reality for the 
occupation: unarmed civilian solidarity constitutes an existential threat to the entire 
architecture of siege, apartheid, and genocide.  

May 19, 2026 MEDITERRANEAN SEA – After nearly 35 hours of sustained naval aggression and 
violence, the israeli occupation navy has completed its illegal operation against the 
Global Sumud Flotilla and Freedom Flotilla Coalition vessels in international 
waters, violently boarding and abducting all remaining ships and participants. Our 
closest vessel, Ramle (Sirius), successfully reached around 80 nautical miles from 
the coast of Gaza before being illegally and violently rammed by an A833D israeli 
vessel and subsequently intercepted.  
 
428 unarmed civilians from more than 40 countries have been illegally kidnapped 
by one of the most heavily armed militaries on earth: doctors, journalists, students, 
organizers, lawyers, parents, and human rights defenders. They were sailing to 
break israel’s illegal siege and open a humanitarian corridor to the Palestinian 
people that are being starved, displaced, and genocided by the israeli regime.  
 
The regime knew the participants were unarmed and peaceful, yet they 
proceeded with violent escalation because they wanted to send a clear message of 
intimidation to anyone who challenges the genocide, and the impunity and 
complicity that enables it. The iOF opened fire at civilian participants across six 
different vessels, used water cannons against civilians and intentionally rammed a 
flotilla vessel. 
 
The War Room Confession  
 
Prime Minister Benjamin Netanyahu along with his senior cabinet ministers and 
naval commanders crowded into the Navy's operational war room to personally 
direct the assault on a patchwork of civilian sailboats, fishing vessels, wooden 
motorboats, and dinghies. Netanyahu congratulated his forces for working 
"quietly" to foil what he called a plan to break the “isolation” israel is imposing on 
Gaza.  



 
Isolation is not incidental to the system they defended. It is the system itself, and 
systems of isolation do not maintain themselves. They require walls, guards, 
weapons and the silence and complicity of countries around the world.  
 
This is why a civilian flotilla of small boats was met with a massive naval response 
from the israeli regime.  
 
No state deploys its highest levels of command against unarmed civilians unless 
something deeper than physical security is being threatened. What was 
threatened here was not territory. It was the narrative—the same narrative that has 
kept the world silent as Palestinians have lived under occupation, abuse and 
apartheid for nearly 80 years.  
 
European governments were forced into exposing their double standards. Media 
systems fractured under proximity. The blockade stopped appearing procedural 
and began appearing as it is: a brutal system of enforced starvation, confinement, 
and collective punishment maintained through violence, silence, and a false 
veneer of legality.  
 
To those who orchestrated this interception: you did not stop this movement. You 
intercepted wood and steel. The narrative has already collapsed. And once that 
collapse begins, it does not return to silence.  
 
428 People Are Missing. Their Governments Must Act Now.  
 
The 428 abducted flotilla participants are currently unaccounted for. They have 
had no contact with legal counsel. They have been denied consular access. Their 
families have not been informed of their whereabouts.  
 
We call on their governments and world leaders to demand their immediate and 
unconditional release and to ensure their right to consular and legal access 
without further delay.  
 
Their detention is an extension of the same system that has kept nearly 10,000 
Palestinian political prisoners and hostages held under an even more brutal 
architecture of confinement, coercion, and colonial violence.  
 
What has already been documented is not aberration. It is a pattern. Testimonies 
from flotilla participants released after the previous interception earlier this month, 
describe torture, physical assault, and sexual violence.  
 
Independent rights organizations, including Save the Children, have documented 
that more than half of the Palestinian children detained by israel report sexual 

https://resourcecentre.savethechildren.net/document/tortured-the-escalating-abuse-of-palestinian-children-in-israeli-military-detention


abuse, sexualized violence, and systematic torture. This pattern of sexual violence is 
systematically operating without interruption.  
 
Gaza and the West Bank are where that structure is most illustrative. They are 
where weapons are tested, surveillance systems refined, and techniques of 
enclosure normalized before being exported into policing regimes, border 
infrastructures, prison systems, and governance models across the world.  
 
Steadfastness Is What Remains  
 
The iOF intercepted vessels, but it did not intercept our commitment to stand with 
Palestine.  
 
The Global Sumud Flotilla is one expression of a widening global field of resistance. 
Within hours of the interceptions, over 500,000 people around the world sent 
letters to their governments demanding urgent action and accountability. Direct-
action and protests intensified across ports, city centers and in front of companies 
complicit in supporting israel’s machinery of war. Hundreds of other protests are 
being planned for the coming days.  
 
Legal teams are compiling evidence against the commanders, operatives, and 
political figures involved in israel’s brutal actions against the flotilla across multiple 
jurisdictions. Impunity is not a permanent condition, it is enabled and enforced by 
colonial power structures that must be dismantled.  
 
We sail in the name of a people who have resisted erasure for almost eighty years. 
We are rooted in Sumud: steadfastness under conditions designed to eliminate it. 
We will continue by land and by sea. We will continue to disrupt the machinery 
that sustains israel’s impunity and occupation. We will continue to widen the 
fractures that are already visible.  
 
We will not stop until the siege is broken, the Palestinian political prisoners and 
hostages are free, and Palestinian liberation is realized.  
 
Free Palestine.  

MEDIA ACCREDITATION & CONTACT 

Email: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Website: globalsumudflotilla.org 

 
 
Submit press inquiries here.  

https://resourcecentre.savethechildren.net/document/tortured-the-escalating-abuse-of-palestinian-children-in-israeli-military-detention
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Follow our announcements on telegram.   
Social: @globalsumudflotilla 
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PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
Han intentat demonitzar la Flotilla, però en realitat el que han 
fet és exposar els seus propis crims al món sencer. 
La demostració de força desesperada i il·legal de Netanyahu revela una realitat 
terrorífica per a l'ocupació: la solidaritat civil desarmada constitueix una amenaça 
existencial per a tota l'arquitectura del bloqueig, l'apartheid i el genocidi  

19 de maig de  
2026  

MAR MEDITERRANI – Després de gairebé 35 hores d'agressió naval sostinguda i 
de violència, l'armada d'ocupació israeliana ha completat la seva operació il·legal 
contra els vaixells de la Global Sumud Flotilla i de la Coalició de la Flotilla de la 
Llibertat en aigües internacionals. Ha embarcat violentament i ha segrestat tots 
els vaixells i participants que quedaven. El nostre vaixell més proper, Ramle 
(Sirius), ha arribat amb èxit fins a unes 80 milles nàutiques de la costa de Gaza 
abans de ser envestit il·legalment i violentament per un vaixell israelià A833D i 
posteriorment interceptat. 

  
428 civils desarmats de més de 40 països han estat segrestats il·legalment per 
un dels exèrcits més fortament armats del món: personal mèdic, periodistes, 
estudiants, organitzadores, advocades, pares i mares i persones defensores dels 
drets humans. Navegaven per trencar el bloqueig il·legal d'israel i obrir un 
corredor humanitari al poble palestí, a qui el règim israelià està desplaçant i fent 
passar fam, i contra el qual està cometent un genocidi. 
  
El règim sabia que els participants estaven desarmats i eren pacífics, però tot i 
així, han procedit amb una escalada violenta perquè volen enviar un missatge 
clar d'intimidació a qualsevol que impugni el genocidi, i la impunitat i 
complicitat que el permeten. Les IOF han  obert foc contra els participants civils 
de sis vaixells diferents, han utilitzat canons d'aigua contra civils i han envestit 
intencionadament un vaixell de la flotilla. 

La confessió de la sala de guerra 

  

El primer ministre Benjamin Netanyahu, els ministres del seu govern i  
comandants navals han ocupat la sala de guerra d’operacions de la Marina per 
dirigir personalment l'assalt a un mosaic de velers civils, vaixells pesquers, llanxes 
de fusta i bots pneumàtics. Netanyahu ha felicitat les seves forces per treballar 



"silenciosament" per frustrar el que ell anomena un pla per trencar l'"aïllament" 
que israel està imposant a Gaza. 
  
L'aïllament no és casual en el sistema que defensaven, sinó que és el propi 
sistema, i els sistemes d'aïllament no es mantenen per sí sols. Requereixen murs, 
guàrdies, armes i el silenci i la complicitat de països de tot el món. 
  
És per això que una flota civil de vaixells petits ha rebut una resposta naval 
massiva del règim israelià. 
  
Cap Estat desplega els seus nivells més alts de comandament contra civils 
desarmats tret que es vegi amenaçada alguna cosa més profunda que la 
seguretat física. El que aquí estava en risc no era el territori, sinó el relat, el mateix 
que ha mantingut el món en silenci mentre el poble palestí ha viscut sota 
ocupació, abús i apartheid durant gairebé 80 anys. 
  
Els governs europeus s’han vist obligats a exposar la seva doble moral. Els 
sistemes mediàtics s’han esquerdat quan els ha tocat de prop. El bloqueig ha 
deixat d'aparèixer com un procediment i ha començat a aparèixer tal com és: un 
sistema brutal de fam forçosa, un confinament i un càstig col·lectiu mantingut a 
través de la violència, el silenci i una falsa faceta de legalitat. 
  
A aquells que han orquestrat aquesta intercepció: no heu aturat aquest 
moviment. Heu interceptat la fusta i l'acer. El relat ja s'ha esfondrat. I una vegada 
que aquest col·lapse comença, no torna al silenci. 
  
428 persones estan desaparegudes. Els seus governs han d'actuar ara. 
  
Actualment no sabem on són les 428 participants de la flotilla que han estat 
segrestades. No han tingut contacte amb assistència lletrada. Se'ls ha negat 
l'accés consular. Les seves famílies no han estat informades d’on son. 
  
Instem els seus governs i els líders mundials a exigir el seu alliberament 
immediat i incondicional i a garantir el seu dret a l'accés consular i legal sense 
més demora. 
  
La seva detenció és una extensió del mateix sistema que ha mantingut a prop de 
10.000 presos polítics i ostatges palestins sota una arquitectura encara més 
brutal de confinament, coacció i violència colonial. 
  
El que ja s'ha documentat no és una aberració. És un patró. Els testimonis de 
participants de la flotilla alliberats després de la intercepció anterior a principis 
d'aquest mes descriuen tortura, agressió física i violència sexual. 
  
Organitzacions de drets humans independents com Save the Children, han 
documentat que més de la meitat dels nens palestins detinguts per israel 



denuncien abusos sexuals, violència sexualitzada i tortures sistemàtiques. Aquest 
patró de violència sexual funciona sistemàticament sense interrupció. 
  
Gaza i Cisjordània són els llocs on aquesta estructura és més il·lustrativa. Són on 
es proven les armes, es refinen els sistemes de vigilància i es normalitzen les 
tècniques de confinament abans de ser exportades a règims policials, 
infraestructures frontereres, sistemes penitenciaris i models de governança a tot 
el món. 
  
La fermesa és el que queda 
  
Les IOF han parat els vaixells, però no han parat el nostre compromís de donar 
suport a Palestina. 
  
La Global Sumud Flotilla és una expressió d'un camp de resistència global cada 
vegada més ampli. Poques hores després de les intercepcions, més de 500.000 
persones de tot el món havien enviat cartes als seus governs exigint accions 
urgents i rendició de comptes. L'acció directa i les protestes s’han intensificat a 
ports, centres de ciutats i davant d’empreses còmplices de donar suport a la 
maquinària de guerra d'israel. Centenars d'altres protestes estan previstes per als 
pròxims dies. 
  
Els equips legals estan recopilant proves contra els comandants, agents i actors 
polítics implicats en les brutals accions d'israel contra la flotilla en múltiples 
jurisdiccions. La impunitat no és una condició permanent, està habilitada i 
executada per estructures de poder colonials que han de ser desmantellades. 
  
Naveguem en nom d'un poble que ha resistit l’eliminació durant gairebé 
vuitanta anys. Estem arrelats a Sumud: firmesa en condicions dissenyades per 
eliminar-la. Continuarem per terra i per mar. Continuarem interrompent la 
maquinària que sustenta la impunitat i l'ocupació d'israel. Seguirem eixamplant 
les fractures que ja són visibles. 
  
No pararem fins que es trenqui el bloqueig, fins que els presos polítics palestins i 
els ostatges siguin lliures i fins que l'alliberament palestí es faci realitat. 
  
Palestina lliure. 

ACREDITACIONS I CONTACTE DE PREMSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org  
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global) 
Web: globalsumudflotilla.org 
 
Acreditacions de premsa aquí.  
Seguiu els nostres anuncis a telegram.   
Xarxes socials: @catalunya_globalsumudflotilla @globalsumudflotilla 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
Han intentado demonizar a la Flotilla, pero en realidad lo que 
han hecho es exponer al mundo entero sus propios crímenes.  
La demostración de fuerza desesperada e ilegal de Netanyahu revela una realidad 
terrorífica para la ocupación: la solidaridad civil desarmada supone una amenaza 
existencial para toda la arquitectura del bloqueo, el apartheid y el genocidio. 

19 de mayo 
de  2026 

MAR MEDITERRÁNEO  – Después de casi 35 horas de agresión naval sostenida y 
de violencia, la armada de ocupación israelí ha completado su operación ilegal 
contra los barcos de la Global Sumud Flotilla y de la Coalición de la Flotilla de la 
Libertad en aguas internacionales. Ha embarcado violentamente y ha 
secuestrado todos los barcos y participantes que quedaban. Nuestro barco más 
próximo, Ramle (Sirius), ha llegado con éxito hasta unas 80 millas náuticas de la 
costa de Gaza antes de ser embestido ilegalmente y violentamente por un barco 
israelí A833D y posteriormente interceptado. 
  
428 civiles desarmados de más de 40 países han sido secuestrados ilegalmente 
por uno de los ejércitos más fuertemente armados del mundo: personal médico, 
periodistas, estudiantes, organizadoras, abogadas, padres y madres y personas 
defensoras de los derechos humanos. Navegaban para romper el bloqueo ilegal 
de israel y abrir un corredor humanitario para el pueblo palestino, a quien el 
régimen israelí está desplazando y haciendo pasar hambre, y contra el cual está 
cometiendo un genocidio. 
  
El régimen sabía que los participantes estaban desarmados y eran pacíficos, pero 
aun así, han procedido con una escalada de violencia porque quieren enviar un 
mensaje claro de intimidación a cualquiera que impugne el genocidio, y la 
impunidad y complicidad que lo permiten. Las IOF han abierto fuego contra los 
participantes civiles de seis barcos diferentes, han utilizado cañones de agua 
contra civiles y han embestido intencionadamente un barco de la flotilla. 

La confesión de la sala de guerra 
  

El primer ministro Benjamin Netanyahu, los ministros de su Gobierno y 
comandantes navales han ocupado la sala de guerra de operaciones de la Marina 
para dirigir personalmente el asalto a una amalgama de veleros civiles, barcos 
pesqueros, lanchas de madera y botes neumáticos. Netanyahu ha felicitado a sus 



fuerzas por trabajar "silenciosamente" para frustrar el que él denomina un plan 
para romper el "aislamiento" que israel está imponiendo en Gaza. 
  
El aislamiento no es casual en el sistema que defendían, sino que es el propio 
sistema, y los sistemas de aislamiento no se mantienen por sí solos. Requieren 
muros, guardias, armas, y el silencio y la complicidad de países de todo el mundo. 
  
Es por eso que una flota civil de barcos pequeños ha recibido una respuesta naval 
masiva del régimen israelí. 
  
Ningún Estado despliega sus niveles más altos de mando contra civiles 
desarmados salvo que se vea amenazado algo más profundo que la seguridad 
física. Lo que aquí estaba en riesgo no era el territorio, sino el relato, el mismo que 
ha mantenido el mundo en silencio mientras el pueblo palestino ha vivido bajo 
ocupación, abuso y apartheid durante casi 80 años. 
  
Los Gobiernos europeos se han visto obligados a exponer su doble moral. Los 
sistemas mediáticos se han fracturado cuando les ha tocado de cerca. El bloqueo 
ha dejado de aparecer como un procedimiento y ha empezado a aparecer tal 
como es: un sistema brutal de hambre forzosa, de confinamiento y de castigo 
colectivo mantenido a través de la violencia, el silencio y una falsa apariencia de 
legalidad. 
  
A aquellos que han orquestado esta interceptación: no habéis parado este 
movimiento. Habéis interceptado la madera y el acero. El relato ya se ha 
derrumbado. Y una vez que este colapso empieza, no vuelve al silencio. 
  
  
428 personas están desaparecidas. Sus Gobiernos deben actuar ya. 
  
Actualmente no sabemos donde están las 428 participantes de la flotilla que han 
sido secuestradas. No han tenido contacto con asistencia letrada. Se les ha 
negado el acceso consular. Sus familias no han sido informadas de donde están. 
  
Instamos a sus Gobiernos y a los líderes mundiales a exigir su liberación 
inmediata e incondicional y a garantizar su derecho al acceso consular y legal sin 
más demora. 
  
Su detención es una extensión del mismo sistema que ha mantenido cerca de 
10.000 presos políticos y rehenes palestinos bajo una arquitectura todavía más 
brutal de confinamiento, coacción y violencia colonial. 
  
Lo que ya se ha documentado no es una aberración. Es un patrón. Los testigos de 
participantes de la flotilla liberados después de la intercepción anterior a 
principios de este mes describen tortura, agresión física y violencia sexual. 
  



Organizaciones de derechos humanos independientes como Save the Children, 
han documentado que más de la mitad de los niños palestinos detenidos por 
israel denuncian abusos sexuales, violencia sexual y torturas sistemáticas. Este 
patrón de violencia sexual funciona sistemáticamente sin interrupción. 
  
Gaza y Cisjordania son los lugares donde esta estructura es más ilustrativa. Son 
donde se prueban las armas, se refinan los sistemas de vigilancia y se normalizan 
las técnicas de confinamiento antes de ser exportadas a regímenes policiales, 
infraestructuras fronterizas, sistemas penitenciarios y modelos de gobernanza de 
todo el mundo. 
  
La firmeza es lo que queda 
  
Las IOF han parado los barcos, pero no han logrado parar nuestro compromiso 
de apoyar a Palestina. 
  
La Global Sumud Flotilla es una expresión de un campo de resistencia global 
cada vez más amplio. Pocas horas después de las interceptaciones, más de 
500.000 personas de todo el mundo habían enviado cartas a sus Gobiernos 
exigiendo acciones urgentes y rendición de cuentas. La acción directa y las 
protestas se han intensificado en puertos, centros de ciudades y ante empresas 
cómplices de apoyar a la maquinaria de guerra de israel. Centenares de otras 
protestas están previstas para los próximos días. 
  
Los equipos legales están recopilando pruebas contra los comandantes, agentes 
y actores políticos implicados en las brutales acciones de israel contra la flotilla en 
múltiples jurisdicciones. La impunidad no es una condición permanente, está 
habilitada y ejecutada por estructuras de poder coloniales que tienen que ser 
desmanteladas. 
  
Navegamos en nombre de un pueblo que ha resistido a la eliminación durante 
casi ochenta años. Estamos arraigados a Sumud: firmeza en condiciones 
diseñadas para eliminarla. Continuaremos por tierra y por mar. Continuaremos 
interrumpiendo la maquinaria que sustenta la impunidad y la ocupación de 
israel. Seguiremos ensanchando las fracturas que ya son visibles. 
  
No pararemos hasta que se rompa el bloqueo, hasta que los presos políticos 
palestinos y los rehenes sean libres y hasta que la liberación palestina se haga 
realidad. 
  
Palestina libre.  
 
 
 

ACREDITACIONES Y CONTACTO DE PRENSA 
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
Ils ont tenté de diaboliser la flottille. Au lieu de cela, ils ont 
révélé leurs propres crimes aux yeux du monde entier. 
La démonstration de force désespérée et illégale de Netanyahou met en lumière une 
réalité terrifiante pour l'occupation : la solidarité civile non armée constitue une 
menace existentielle pour l'ensemble du système de siège, d'apartheid et de génocide. 

20 mai 
2026 

MER MÉDITERRANÉE  – Après près de 35 heures d’agressions et de violences 
incessantes en mer, la marine d’occupation israélienne a mené à bien son opération 
illégale contre les navires de la Global Sumud Flotilla et de la Freedom Flotilla 
Coalition dans les eaux internationales, arraisonnant et enlevant de force tous les 
navires et participants restants. Notre navire le plus proche, le Ramle (Sirius), a réussi 
à atteindre environ 80 milles marins au large des côtes de Gaza avant d’être 
illégalement et violemment percuté par un navire israélien A833D, puis intercepté.  

428 civils non armés, originaires de plus de 40 pays, ont été illégalement enlevés par 
l’une des armées les plus lourdement armées au monde : des médecins, des 
journalistes, des étudiants, des organisateurs, des avocats, des parents et des 
défenseurs des droits humains. Ils naviguaient pour briser le siège illégal imposé par 
israël et ouvrir un couloir humanitaire au peuple palestinien, affamé, déplacé et 
victime d’un génocide perpétré par le régime israélien.  

Le régime savait que les participants étaient non armés et pacifiques, mais il a 
néanmoins procédé à une escalade de la violence car il voulait envoyer un message 
d’intimidation clair à quiconque conteste le génocide, ainsi que l’impunité et la 
complicité qui le rendent possible. Les forces de défense israéliennes ont ouvert le 
feu sur des participants civils à bord de six navires différents, ont utilisé des canons à 
eau contre des civils et ont délibérément percuté un navire de la flottille. 

La confession de la salle de crise  

Le Premier ministre Benjamin Netanyahu, accompagné de ses principaux ministres 
et des commandants de la marine, s’est entassé dans la salle de crise opérationnelle 
de la marine pour diriger personnellement l’assaut contre un conglomérat de 
voiliers civils, de bateaux de pêche, de bateaux à moteur en bois et de canots 
pneumatiques. Netanyahu a félicité ses forces d’avoir agi « discrètement » pour 
déjouer ce qu’il a qualifié de plan visant à briser « l’isolement » qu’israël impose à 
Gaza.  



L’isolement n’est pas accessoire au système qu’ils défendaient. C’est le système lui-
même, et les systèmes d’isolement ne se maintiennent pas d’eux-mêmes. Ils 
nécessitent des murs, des gardes, des armes, ainsi que le silence et la complicité des 
pays du monde entier.  

C’est pourquoi une flottille civile de petits bateaux a été accueillie par une riposte 
navale massive du régime israélien.  

Aucun État ne déploie ses plus hauts niveaux de commandement contre des civils 
non armés à moins que quelque chose de plus profond que la sécurité physique ne 
soit menacé. Ce qui était menacé ici, ce n’était pas le territoire. C’était le discours – le 
même discours qui a maintenu le monde dans le silence alors que les Palestiniens 
vivent sous l’occupation, les abus et l’apartheid depuis près de 80 ans.  

Les gouvernements européens ont été contraints de révéler leur double standard. 
Les médias se sont fissurés face à la proximité. Le blocus a cessé d’apparaître 
comme une simple procédure et a commencé à se montrer tel qu’il est : un système 
brutal de famine forcée, d’enfermement et de punition collective maintenu par la 
violence, le silence et un faux vernis de légalité.  

À ceux qui ont orchestré cette interception : vous n’avez pas mis fin à ce 
mouvement. Vous n’avez intercepté que du bois et de l’acier. Le discours officiel 
s’est déjà effondré. Et une fois que cet effondrement commence, il ne retombe pas 
dans le silence.  

428 personnes sont portées disparues. Leurs gouvernements doivent agir 
maintenant.  

Les 428 participants à la flottille qui ont été enlevés sont actuellement portés 
disparus. Ils n’ont eu aucun contact avec un avocat. On leur a refusé l’accès à leurs 
consulats. Leurs familles n’ont pas été informées de l’endroit où ils se trouvent.  

Nous appelons leurs gouvernements et les dirigeants mondiaux à exiger leur 
libération immédiate et inconditionnelle et à garantir leur droit à l’accès consulaire 
et juridique sans plus tarder.  

Leur détention s’inscrit dans le prolongement du même système qui maintient près 
de 10 000 prisonniers politiques et otages palestiniens sous un régime encore plus 
brutal de confinement, de coercition et de violence coloniale.  

Ce qui a déjà été documenté n’est pas une aberration. C’est une pratique courante. 
Les témoignages des participants à la flottille libérés après l’interception 
précédente, au début de ce mois, font état de tortures, d’agressions physiques et de 
violences sexuelles.  

Des organisations indépendantes de défense des droits humains, dont Save the 
Children, ont établi que plus de la moitié des enfants palestiniens détenus par israël 
font état d’abus sexuels, de violences à caractère sexuel et de tortures 



systématiques. Ce schéma de violences sexuelles s’opère de manière systématique 
et ininterrompue.  

C'est à Gaza et en Cisjordanie que cette structure est la plus évidente. C'est là que 
les armes sont testées, que les systèmes de surveillance sont perfectionnés et que 
les techniques de confinement sont normalisées avant d'être exportées vers des 
régimes de maintien de l'ordre, des infrastructures frontalières, des systèmes 
pénitentiaires et des modèles de gouvernance à travers le monde.  

Ce qui reste, c'est la détermination  

Les Forces de défense israéliennes (FDI) ont intercepté les navires, mais elles n'ont 
pas réussi à intercepter notre engagement à soutenir la Palestine.  

La Flottille mondiale Sumud est l’une des expressions d’un champ de résistance 
mondial qui ne cesse de s’étendre. Quelques heures après les interceptions, plus de 
500 000 personnes à travers le monde ont envoyé des lettres à leurs 
gouvernements pour exiger une action urgente et la reddition de comptes. Les 
actions directes et les manifestations se sont intensifiées dans les ports, les centres-
villes et devant les entreprises complices du soutien à la machine de guerre 
israélienne. Des centaines d’autres manifestations sont prévues dans les jours à 
venir.  

Des équipes juridiques rassemblent des preuves contre les commandants, les 
agents et les personnalités politiques impliqués dans les actions brutales d’israël 
contre la flottille, dans plusieurs juridictions. L’impunité n’est pas un état permanent 
; elle est rendue possible et imposée par des structures de pouvoir coloniales qui 
doivent être démantelées.  

Nous naviguons au nom d’un peuple qui résiste à l’effacement depuis près de 
quatre-vingts ans. Nous puisons notre force dans le sumud : la ténacité face à des 
conditions destinées à l’anéantir. Nous poursuivrons notre combat, sur terre comme 
sur mer. Nous continuerons à perturber la machine qui entretient l’impunité et 
l’occupation d’israël. Nous continuerons à creuser les fractures déjà visibles.  

Nous ne nous arrêterons pas tant que le siège ne sera pas brisé, que les prisonniers 
politiques et les otages palestiniens ne seront pas libérés, et que la libération de la 
Palestine ne sera pas réalisée.  

Libérez la Palestine.  

ACCRÉDITATION DES MÉDIAS ET CONTACT 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Site web: globalsumudflotilla.org 

Envoyez vos demandes de presse ici. 
Suivez nos actualités sur Telegram.  
Réseaux sociaux : @globalsumudflotilla  
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 الفوري  للنشر
 .أجمع للعالم جرائمهم كشفوا لكنهم. الأسطول صورة تشويه حاولوا

  يشُكل الأعزل  المدني  التضامن: للاحتلال  مرعبة حقيقة  للقوة   القانوني وغير اليائس  نتنياهو استعراض  كشف  ذلك،  من  بدلا 
 . بأكملها الجماعية  والإبادة  العنصري والفصل الحصار لبنية وجودياا تهديداا 

 المحتلة الإسرائيلية البحرية أكملت المتواصل،  والعنف البحري العدوان من ساعة 35 من يقرب ما بعد –  المتوسط  الأبيض البحر 2026 أيار/مايو 19
 جميع متن على بعنف  صعدت حيث الدولية،  المياه في الحرية أسطول وتحالف العالمي الصمود أسطول سفن ضد القانونية غير عمليتها

 من بحرياا ميلاا  80 حوالي إلى بنجاح ، (سيريوس) رملة لنا،  سفينة أقرب توصل . ن/واختطفتهم ات/المتبقين ات/والمشاركين السفن
 .اعتراضها تم ثم وعنيف،  قانوني غير بشكل A833D طراز من إسرائيلية سفينة بها تصطدم أن قبل غزة ساحل

 
ا  428 اختطُف ا  الجيوش أكثر أحد يد على قانوني غير بشكل دولة 40 من أكثر من أعزل ة/مدنيا  طبيبات،  أطباء، : العالم في تسليحا

 لكسر يبحرون كانوا. الإنسان حقوق عن ات/ومدافعون وأمهات،  آباء يات، /محامون ات، /منظمون وطالبات،  طلاب ات، /صحفيون
 النظام يد على الجماعية والإبادة والتهجير الجوع من يعُاني الذي الفلسطيني للشعب إنساني ممر وفتح القانوني غير الإسرائيلي الحصار

 .الإسرائيلي
 

 ترهيب رسالة توجيه في منه رغبةا  العنيف التصعيد إلى لجأ ذلك ومع ات، /ومسالمين عُزّل ات /المشاركين بأن علم على النظام كان
 على النار الإسرائيلي الحتلال قوات أطلقت. يسُهّلها الذي  والتواطؤ العقاب من والإفلات الجماعية،  الإبادة يعُارض من لكل واضحة
 .عمداا  للأسطول تابعة  سفينة وصدمت ات، /المدنيين ضد المياه خراطيم واستخدمت مختلفة،  سفن ستة من ات/ركينالمشا ات/المدنيين

 
 العمليات  غرفة اعترافات 

 
 على شخصياا الهجوم لتوجيه البحرية العمليات غرفة في البحرية، وقادة حكومته وزراء كبار برفقة نتنياهو،  بنيامين الوزراء رئيس اكتظ

" بهدوء" عملها على  قواته نتنياهو هنأ. الصغيرة والزوارق الخشبية،  والقوارب الصيد،  وسفن المدنية،  الشراعية المراكب من مجموعة
 .غزة على إسرائيل تفرضها التي" العزلة" لكسر بخطة فهوص ما لإحباط

 
ا  ليست العزلة  جدراناا تتطلب فهي نفسها،  تلقاء من تستمر ل العزلة وأنظمة نفسه،  النظام هي بل عنه،  يدافعون الذي للنظام عرضيا

 .العالم دول وتواطؤ صمت عن فضلاا  وأسلحة،  وحراساا
 

 .الإسرائيلي النظام من هائل بحري برد الصغيرة القوارب من مدني أسطول قوبل السبب لهذا
 
 لم هنا مُهدداا كان ما. المادي الأمن مجرد من أعمق تهديد هناك كان إذا إل عُزّل ات/مدنيين ضد قيادتها  مستويات أعلى دولة أي تنشر ل

 والنتهاكات الحتلال تحت ات/الفلسطينيون عاش بينما صامتاا العالم أبقت التي نفسها الرواية الرواية،  هو تهديده تم ما. الأرض يكن
ا 80 من يقرب لما العنصري والفصل  .عاما

 
 يبدو الحصار يعد لم. التقارب وطأة تحت الإعلامية الأنظمة وانهارت. معاييرها ازدواجية كشف على الأوروبية الحكومات أجُبرت
 زائف وقناع والصمت بالعنف يدُار الجماعي،  والعقاب والحبس القسري التجويع من وحشي نظام: حقيقته على يظهر بدأ بل شكلياا،  إجراءا 

 .الشرعية من
 



 هذا يبدأ وحين بالفعل، الرواية انهارت لقد. والصلب الخشب اعترضتم بل الحركة،  هذه توقفوا لم : هذه العتراض عملية دبروا من إلى
 .الصمت يعود ل النهيار، 

 
ا 428  .الآن التحرك حكوماتهم على يجب . المفقودين عداد في شخصا

 
 القنصلي،  الوصول من ومُنعوا محامٍ،  أي مع يتواصلوا لم. مجهولا  الحرية أسطول من المختطفين 428 الـ المشاركين مصير يزال ل

 .وجودهم بمكان عائلاتهم تبُلغ ولم
 

 دون والقانوني القنصلي الوصول في حقهم وضمان عنهم،  المشروط وغير الفوري بالإفراج المطالبة إلى العالم وقادة حكوماتهم ندعو
 .التأخير من مزيد

 
 أكثر نظام ظل في الحتجاز رهن ورهينة فلسطيني سياسي سجين 10,000 من يقرب ما أبقى الذي نفسه للنظام امتداداا احتجازهم يعُدّ 

 .الستعماري والعنف والإكراه الحبس من وحشية
 
 العتراض عملية بعد نشُرت التي الصمود،  أسطول في ات /المشاركين شهادات تصف. متكرر نمط  هو بل شاذة،  حالة ليس توثيقه تم ما

 .الجنسي والعنف الجسدي والعتداء التعذيب الشهر،  هذا من سابق وقت في السابقة
 

 لدى ات/المحتجزين ات/الفلسطينيين الأطفال نصف من أكثر أن ، "الأطفال  أنقذوا" منظمة بينها  من مستقلة،  حقوقية منظمات وثقّت
 بشكل الجنسي العنف من النمط هذا ويستمر. الممنهج والتعذيب الجنسي والعنف الجنسي للاعتداء ن/تعرضهم عن ن/أبلغوا إسرائيل
 .انقطاع دون منهجي

 
 قبل الحصار أساليب  وتطُبّق المراقبة،  أنظمة وتحُسّن الأسلحة،  تجُرّب ففيهما. الهيكل هذا على مثال أبرز الغربية والضفة غزة وتعُدّ 

 .العالم أنحاء جميع في الحكم ونماذج السجون،  وأنظمة الحدودية،  التحتية والبنى الشرطة،  أنظمة إلى تصديرها
 

 تبقى  ما  هو الثبات
 

 .فلسطين جانب إلى بالوقوف التزامنا عن يثنِنا لم ذلك لكن السفن،  للصمود الدولي التحالف قوات اعترضت
 

 من أكثر أرسل العتراض،  عمليات من ساعات غضون ففي. العالمية المقاومة نطاق اتساع مظاهر أحد العالمي الصمود أسطول يمُثلّ
 العمل وتيرة تصاعدت. المسؤولين ومحاسبة عاجلة إجراءات باتخاذ فيها يطالبون ن/حكوماتهم إلى رسائل العالم حول شخص ألف 500

 لمئات التخطيط ويجري. الإسرائيلية الحرب آلة دعم في المتواطئة الشركات وأمام المدن ومراكز لموانئا في والحتجاجات المباشر
 .القادمة الأيام خلال الأخرى الحتجاجات

 
 إسرائيل ارتكبتها التي الوحشية الأعمال في المتورطة السياسية والشخصيات والعناصر القادة ضد الأدلة جمع على القانونية الفرق تعمل
ا،  وضعاا ليس العقاب من الإفلات. القضائية المناطق  مختلف في الحرية أسطول ضد  السلطة هياكل قبَِل من ومُرسَّخ مُفعَّل هو بل دائما

 .تفكيكها يجب التي الستعمارية
 

ا الثمانين يقارب لما المحو قاوم شعب باسم نبحر . عليه للقضاء مصممة ظروف ظل في الثبات: الصمود في متجذرون نحن. عاما
ا مسيرتنا سنواصل ا برا  الظاهرة الصدوع توسيع سنواصل. واحتلالها العقاب من إسرائيل إفلات تدعم التي الآلية تعطيل سنواصل. وبحرا

 .للعيان
 
 
 
 .فلسطين تحرير ويتحقق والرهائن،  ات/الفلسطينيين ات/السياسيين الأسرى سراح ويطُلق الحصار،  يكُسر حتى نتوقف لن



 
 .فلسطين ن/حرروا

 

 
 والتواصل  الاعلامي  الاعتماد 

  :media@globalsumudflotilla.org الإلكتروني البريد
 950 620 1414 44+ :واتساب/  سيغنال 
  :globalsumudflotilla.org الإلكتروني الموقع 

 
 .هنا الصحفي طلبك ي/قدمّ
 .تيليغرام على إعلاناتنا تابع

 globalsumudflotilla: @التواصل وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
Filoyu Karalamaya Çalıştılar. Bunun Yerine Kendi Suçlarını Tüm 
Dünyaya İfşa Ettiler. 
Netanyahu’nun çaresiz ve yasadışı güç gösterisi, işgal için korkunç bir gerçeği ortaya 
koyuyor: Silahsız sivillerin dayanışması, kuşatma, apartheid ve soykırım sistemi  için 
varoluşsal bir tehdit oluşturuyor. 

19 Mayıs 
2026 

AKDENİZ  – Yaklaşık 35 saat süren amansız deniz saldırısı ve şiddetin ardından, İsrail 
işgal donanması, uluslararası sularda Küresel Sumud Filosu ve Özgürlük Filosu 
Koalisyonu gemilerine karşı yürüttüğü yasadışı operasyonu tamamladı; kalan tüm 
gemilere ve katılımcılara şiddet uygulayarak gemilere çıktı ve onları kaçırdı. A833D 
numaralı bir israil gemisi, bize en yakın gemi olan Ramle )Sirius( gemisine, Gazze 
kıyılarına yaklaşık 80 deniz mili mesafedeyken, illegal olarak şiddetli bir şekilde 
çarptı ve ardından gemiyi durdurdu.  
 
40'tan fazla ülkeden 428 silahsız sivil, dünyadaki en ağır silahlı ordulardan biri 
tarafından yasadışı olarak kaçırıldı: doktorlar, gazeteciler, öğrenciler, organizatörler, 
avukatlar, ebeveynler ve insan hakları savunucuları  israil'in yasadışı ablukasını kırmak 
ve İsrail rejimi tarafından aç bırakılan, yerinden edilen ve soykırıma maruz kalan 
Filistin halkına insani bir koridor açmak için yelken açmışlardı. 
 
Rejim, katılımcıların silahsız ve barışçıl olduğunu biliyordu, ancak soykırıma ve bunu 
mümkün kılan cezasızlığa ve suç ortaklığına karşı çıkan herkese açık bir gözdağı 
mesajı vermek istediği için şiddetini tırmandırmaya devam etti. İsrail Silahlı Kuvvetleri 
)iOF(, altı farklı gemideki sivil katılımcılara ateş açtı, sivillere tazyikli su kullandı ve bir 
filo gemisine kasten çarptı.  
 
 
Savaş Odasından İtiraf 

 

Başbakan Benjamin Netanyahu, kıdemli kabine bakanları ve deniz kuvvetleri 
komutanlarıyla birlikte, sivil yelkenli teknelere, balıkçı teknelerine, ahşap motorlu 
teknelere ve küçük teknelere yönelik saldırıyı bizzat yönetmek üzere deniz kuvvetleri 
komuta merkezine doluştu. Netanyahu, İsrail'in Gazze'ye dayattığı ve bizzat kendi 
deyimi ile  “tecriti” kırmaya yönelik bir planı boşa çıkarmak için  “sessizce” çalışan 
güçlerini tebrik etti. 
 



Tecrit, savundukları sistemin bir yan etkisi değil, sistemin kendisidir ve tecritçi 
sistemler kendi kendilerini sürdüremezler. Duvarlara, muhafızlara, silahlara ve 
dünyanın dört bir yanındaki ülkelerin sessizliğine ve suç ortaklığına ihtiyaç duyarlar. 
  
İşte bu yüzden küçük teknelerden oluşan sivil bir filo, israil rejimi tarafından büyük bir 
askeri deniz gücüyle karşılandı. 
 
Hiçbir devlet, fiziksel güvenlikten daha derin bir tehdit olmadıkça, silahsız sivillere 
karşı en yüksek komuta kademelerini konuşlandırmaz. Burada tehdit edilen şey 
toprak değildi. Tehdit edilen şey, Filistinliler yaklaşık 80 yıldır işgal, istismar ve 
apartheid altında yaşarken dünyayı susturan şey aslında aynı hikayeydi. 
 
Avrupa hükümetleri çifte standartlarını ortaya koymak zorunda kaldılar. Medya 
sistemleri yakınlığın baskısı altında çöktü  Abluka artık prosedürel görünmüyordu ve 
olduğu gibi görünmeye başladı: şiddet, sessizlik ve sahte bir yasallık görünümüyle 
sürdürülen, zorla aç bırakma, hapsetme ve toplu cezalandırmaları içeren acımasız bir 
sistem. 
  
Bu engellemeyi düzenleyenlere sesleniyoruz: Bu hareketi durduramadınız. 
Engellediğiniz şey ahşap ve çelikten ibaretti. Hikayeniz çoktan çöktü. Ve bu çöküş bir 
kez başladığında, artık sessizliğe geri dönüş olmaz. 
 
428 Kişi Kayıp.  Kayıp Kişilerin Hükümetleri Derhal Harekete Geçmelidir. 
  
Kaçırılan 428 filotilla katılımcısının şu anda akıbeti bilinmiyor. Avukatlarıyla hiçbir 
temas kuramadılar. Konsoloslukla görüşme hakları reddedildi. Ailelerine nerede 
oldukları konusunda bilgi verilmedi. 
 
Kaçırılan katılımcıların hükümetlerine ve dünya liderlerine, bu kişilerin derhal ve 
koşulsuz olarak serbest bırakılmasını talep etmeleri ve daha fazla gecikmeksizin 
konsolosluk ve hukuki yardıma erişim haklarını garanti altına almaları çağrısında 
bulunuyoruz. 
 
Onların gözaltında tutulması, yaklaşık 10.000 Filistinli siyasi tutukluyu ve rehineyi, 
daha da acımasız bir hapsetme, zorlama ve sömürgeci şiddet yapısı altında tutan 
sistemin bir uzantısıdır. 
 
Şimdiye kadar belgelenenler bir istisna değil, kalıplaşmış bir uygulama modelidir. Bu 
ayın başlarında, bir önceki durdurma operasyonunun ardından serbest bırakılan filoya 
katılanların ifadeleri, işkence, fiziksel saldırı ve cinsel şiddeti anlatmaktadır. 
 
Save the Children dahil bağımsız insan hakları örgütleri, İsrail tarafından gözaltına 
alınan Filistinli çocukların yarısından fazlasının cinsel istismar, cinselleştirilmiş şiddet 
ve sistematik işkence gördüğünü belgelemiştir. Bu cinsel şiddet kalıbı, kesintisiz bir 
şekilde sistematik olarak işlemektedir. 
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Gazze ve Batı Şeria, bu yapının en açık şekilde görüldüğü yerlerdir. Burası, silahların 
test edildiği, gözetim sistemlerinin geliştirildiği ve tecrit tekniklerinin normalleştirildiği 
yerlerdir; daha sonra bu teknikler, dünyanın dört bir yanındaki polis rejimlerine, sınır 
altyapılarına, cezaevi sistemlerine ve yönetim modellerine aktarılmaktadır. 
 
Geriye Daima Kararlılık Kalır 
  
İsrail Savunma Kuvvetleri gemileri durdurdu, ancak Filistin'in yanında olma 
kararlılığımızı durduramadı. 
 
Küresel Sumud Filosu, büyüyen küresel direnişin bir ifadesidir.  Gemilerin 
durdurulmasından saatler sonra, dünya çapında 500.000'den fazla kişi hükümetlerine 
acil eylem ve hesap sorulmasını talep eden mektuplar gönderdi. Limanlarda, şehir 
merkezlerinde ve İsrail'in savaş makinesini destekleyen şirketlerin önünde doğrudan 
eylemler ve protestolar yoğunlaştı. Önümüzdeki günlerde yüzlerce protesto daha 
planlanıyor. 
 
Hukuk ekipleri, filoya karşı İsrail'in acımasız eylemlerine karışan komutanlar, ajanlar ve 
siyasi figürler aleyhinde çeşitli yargı bölgelerinde deliller topluyor. Cezasızlık kalıcı bir 
durum değildir; bu yöntem, ortadan kaldırılması gereken sömürgeci iktidar yapıları 
tarafından mümkün kılınmakta ve uygulanmaktadır. 
 
Neredeyse seksen yıldır yok edilmeye direnen bir halkın adına yelken açıyoruz. 
Sumud'a kök salmış durumdayız: onu yok etmek için tasarlanmış koşullar karşısında 
azimliyiz. Kara ve deniz yoluyla yolculuğumuza devam edeceğiz israil’in cezasızlığını 
ve işgalini sürdüren mekanizmayı bozmaya devam edeceğiz. Zaten görünür olan 
çatlakları daha da derinleştirmeye devam edeceğiz. 
 
Kuşatma kırılana, Filistinli siyasi tutuklular ve rehineler serbest bırakılana ve Filistin'in 
özgürlüğü gerçekleşene kadar durmayacağız. 
 
Özgür Filistin 
 

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
 
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Sie haben versucht, die Flotilla zu verteufeln. Stattdessen 
legen sie ihre eigenen Verbrechen vor der ganzen Welt offen. 
Netanjahus verzweifelte und illegale Machtdemonstration offenbart eine 
erschreckende Realität der Besatzung: Die Solidarität unbewaffneter Zivilist:innen 
stellt eine existenzielle Bedrohung für das gesamte System aus Belagerung, Apartheid 
und Völkermord dar. 

19. Mai 2026 MITTELMEER – Nach fast 35 Stunden anhaltender Aggression und Gewalt auf See 
hat die israelische Besatzungsmarine ihre illegale Operation gegen die Schiffe der 
Global Sumud Flotilla und der Freedom Flotilla Coalition in internationalen 
Gewässern abgeschlossen und alle verbleibenden Schiffe und Teilnehmer:innen 
gewaltsam geentert und festgenommen. Unser nächstgelegenes Schiff, die Ramle 
(Sirius), erreichte erfolgreich eine Entfernung von etwa 80 Seemeilen vor der Küste 
Gazas, bevor es von einem israelischen Schiff der Klasse A833D illegal und 
gewaltsam gerammt und anschließend abgefangen wurde.  
 
428 unbewaffnete Zivilist:innen aus mehr als 40 Ländern wurden von einer der am 
schwersten bewaffneten Streitkräfte der Welt illegal entführt: Ärzt:innen, 
Journalist:innen, Student:innen, Organisator:innen, Anwält:innen, Eltern und 
Menschenrechtsverteidiger:innen. Sie waren unterwegs, um die illegale Blockade 
von israel zu durchbrechen und einen humanitären Korridor für die 
palästinensische Bevölkerung zu öffnen, die vom israelischen Regime 
ausgehungert, vertrieben und einem Völkermord ausgesetzt wird.  
 
Das Regime wusste, dass die Teilnehmer:innen unbewaffnet und friedlich waren, 
dennoch eskalierte es die Gewalt, weil es eine klare Botschaft der Einschüchterung 
an alle senden wollte, die den Völkermord sowie die Straflosigkeit und 
Komplizenschaft, die ihn ermöglichen, in Frage stellen. Die israelischen Streitkräfte 
eröffneten das Feuer auf zivile Teilnehmer:innen auf sechs verschiedenen Schiffen, 
setzten Wasserwerfer gegen Zivilist:innen ein und rammten absichtlich ein Schiff 
der Flotilla. 
 
 
 
Das Geständnis aus dem Kriegsraum  
 
Premierminister Benjamin Netanjahu drängte sich zusammen mit seinen 
hochrangigen Kabinettsminister:innen und Marinekommandant:innen in den 



Einsatzraum der Marine, um den Angriff auf die zivilen Segelboote, 
Fischereifahrzeuge, hölzernen Motorboote und Beiboote persönlich zu leiten. 
Netanjahu gratulierte seinen Streitkräften dafür, dass sie „still und leise“ daran 
gearbeitet hätten, einen Plan zu vereiteln, der darauf abzielte, die von israel über Gaza 
verhängte „Isolation“ zu durchbrechen.  
 
Isolation ist kein Nebeneffekt des Systems, das sie verteidigen. Sie ist das System 
selbst, und Isolationssysteme erhalten sich nicht von selbst. Sie erfordern Mauern, 
Wachen, Waffen sowie das Schweigen und die Kompliz:innenschaft von Ländern auf 
der ganzen Welt.  
 
Deshalb wurde eine zivile Flotilla kleiner Boote mit einer massiven militärischen 
Reaktion des israelischen Regimes beantwortet.  
 
Kein Staat setzt seine höchsten Kommandostufen gegen unbewaffnete Zivilist:innen 
ein, es sei denn, etwas Tieferes als die physische Sicherheit ist bedroht. Was hier 
bedroht war, war nicht das Territorium. Es war die Erzählung – dieselbe Erzählung, die 
die Welt zum Schweigen gebracht hat, während die Palästinenser:innen seit fast 80 
Jahren unter Besatzung, Misshandlung und Apartheid leben.  
 
Die europäischen Regierungen wurden gezwungen, ihre Doppelmoral offen zu legen. 
Die Mediensysteme brachen unter dem Druck der Nähe zusammen. Die Blockade 
erschien nicht mehr als verfahrensrechtlich, sondern zeigte sich als das, was sie ist: ein 
brutales System aus erzwungener Aushungerung, Einsperrung und kollektiver 
Bestrafung, das durch Gewalt, Schweigen und einen falschen Anschein von Legalität 
aufrechterhalten wird.  
 
An diejenigen, die diese Abfangaktion orchestriert haben: Ihr habt diese Bewegung 
nicht gestoppt. Ihr habt Holz und Stahl abgefangen. Die Erzählung ist bereits 
zusammengebrochen. Und sobald dieser Zusammenbruch beginnt, kehrt das 
Schweigen nicht mehr zurück.  
 
428 Menschen werden vermisst. Ihre Regierungen müssen jetzt handeln.  
 
Der Verbleib der 428 entführten Teilnehmer:innen der Flotilla ist derzeit unbekannt. 
Sie hatten bislang keinen Kontakt zu einem Rechtsbeistand. Ihnen wurde der Zugang 
zu konsularischer Unterstützung verwehrt. Ihre Familien wurden nicht über ihren 
Verbleib informiert.  
 
Wir fordern ihre Regierungen und die Staats- und Regierungsvertreter:innen der Welt 
auf, ihre sofortige und bedingungslose Freilassung zu verlangen und ihr Recht auf 
konsularischen und rechtlichen Beistand unverzüglich zu gewährleisten.  
 



Ihre Inhaftierung ist eine Fortsetzung desselben Systems, das fast 10.000 
palästinensische politische Gefangene und Geiseln unter einer noch brutaleren 
Struktur aus Gefangenschaft, Zwang und kolonialer Gewalt festhält.  
 
Was bereits dokumentiert wurde, ist keine Ausnahme. Es ist ein Muster. 
Zeug:innenaussagen von Teilnehmer:innen der Flotilla, die nach der letzten 
Aufbringung Anfang dieses Monats veröffentlicht wurden, beschreiben Folter, 
körperliche Übergriffe und sexuelle Gewalt.  
 
Unabhängige Menschenrechtsorganisationen, darunter Save the Children, haben 
dokumentiert, dass mehr als die Hälfte der von israel inhaftierten palästinensischen 
Kinder von sexuellem Missbrauch, sexualisierter Gewalt und systematischer Folter 
berichten. Dieses Muster sexueller Gewalt wirkt sich systematisch und ohne 
Unterbrechung aus.  
 
In Gaza und im Westjordanland zeigt sich diese Struktur am deutlichsten. Dort 
werden Waffen getestet, Überwachungssysteme verfeinert und Techniken der 
Einschließung normalisiert, bevor sie in Polizeiregime, Grenzinfrastrukturen, 
Gefängnissysteme und Regierungsmodelle auf der ganzen Welt exportiert werden. 
 
Was bleibt, ist Standhaftigkeit  
 
Die iOF hat zwar Schiffe abgefangen, aber sie konnte unser Engagement für Palästina 
nicht aufhalten.  
 
Die Global Sumud Flotilla ist ein Ausdruck eines sich ausweitenden globalen 
Widerstands. Innerhalb weniger Stunden nach den Abfangaktionen schickten über 
500.000 Menschen weltweit Briefe an ihre Regierungen und forderten dringende 
Maßnahmen und Rechenschaft. Direkte Aktionen und Proteste intensivierten sich in 
Häfen, Stadtzentren und vor Unternehmen, die sich mitschuldig an der 
Unterstützung von israels Kriegsmaschinerie gemacht haben. Hunderte weiterer 
Proteste sind für die kommenden Tage geplant.  
 
Rechtsteams sammeln in verschiedenen Gerichtsbarkeiten Beweise gegen die 
Kommandeur:innen, Einsatzkräfte und politischen Persönlichkeiten, die an israels 
brutalen Aktionen gegen die Flotilla beteiligt waren. Straflosigkeit ist kein dauerhafter 
Zustand, sie wird durch koloniale Machtstrukturen ermöglicht und durchgesetzt, die 
abgebaut werden müssen.  
 
Wir segeln im Namen von Menschen, die sich seit fast achtzig Jahren gegen ihre 
Auslöschung wehren. Wir sind verwurzelt in Sumud: Standhaftigkeit unter 
Bedingungen, die darauf abzielen, sie auszulöschen. Wir werden unseren Weg zu 
Lande und zu Wasser fortsetzen. Wir werden weiterhin die Maschinerie stören, die 
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israels Straffreiheit und Besatzung aufrechterhält. Wir werden die bereits sichtbaren 
Risse weiter vertiefen.  
 
Wir werden nicht aufhören, bis die Belagerung durchbrochen ist, die 
palästinensischen politischen Gefangenen und Geiseln frei sind und die Befreiung 
Palästinas verwirklicht ist.  
 
Freiheit für Palästina.  

PRESSEAKKREDITIERUNG & KONTAKT 

E-Mail: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Website: globalsumudflotilla.org 
Presseanfragen bitte hier einreichen. 
Weitere Ankündigungen verfolgen auf Telegram.   
Social Media: @globalsumudflotilla 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
Hanno cercato di demonizzare la flottiglia. Invece hanno 
smascherato i loro crimini di fronte al mondo intero. 
La disperata e illegale dimostrazione di forza di Netayahu rivela una realtà terrificante 
per l'occupazione: la solidarietà civile disarmata rappresenta  una minaccia esistenziale 
all'intera architettura di assedio, apartheid e genocidio. 

19 maggio 2026 MAR MEDITERRANEO – Dopo quasi 35 ore di  aggressioni e violenze ininterrotte 
con unità navali, la marina di occupazione israeliana ha completato la sua 
operazione illegale contro le imbarcazioni  della Global Sumud Flotilla e della 
Freedom Flotilla Coalition in acque internazionali, abbordando e rapendo con la 
forza tutte le barche e i partecipanti rimanenti. La nostra nave più vicina, Ramle 
(Sirius), ha raggiunto con successo circa 80 miglia nautiche dalla costa di Gaza 
prima di essere speronata illegalmente e violentemente da una nave israeliana 
A833D e successivamente intercettata.  
 
428 civili disarmati provenienti da oltre 40 Paesi sono stati rapiti illegalmente da 
uno degli eserciti più pesantemente armati del mondo: medici, giornalisti, 
studenti, organizzatori, avvocati, genitori e difensori dei diritti umani. Stavano 
navigando per rompere l'assedio illegale di israele e aprire un corridoio 
umanitario al popolo palestinese che viene affamato, sfollato e genocidiato dal 
regime israeliano.  
 
Il regime sapeva che i partecipanti erano disarmati e pacifici, ma ha proceduto 
con una violenta escalation  perché voleva inviare un chiaro messaggio di 
intimidazione a chiunque contesti il genocidio e l’impunità e la complicità che lo 
consentono. L'iOF ha aperto il fuoco contro i partecipanti civili su sei diverse 
imbarcazioni, ha utilizzato idranti contro i civili e ha speronato intenzionalmente 
una barca della flottiglia. 
 
La confessione nella sala di guerra  
 
Il primo ministro Benjamin Netanyahu, insieme ai suoi alti ministri e agli ufficiali 
di marina, si sono accalcati nella sala operativa della Marina per dirigere 
personalmente l'assalto a un mosaico di barche a vela civili, pescherecci, 
motoscafi di legno e gommoni.  



Netanyahu si è congratulato con le sue forze per aver lavorato "silenziosamente" 
per sventare quello che ha definito un piano per rompere l'“isolamento” che 
israele sta imponendo a Gaza. 
 
L’isolamento non è accessorio al sistema che difendevano. È il sistema stesso e i 
sistemi di isolamento non si mantengono. Richiedono muri, guardie, armi e il 
silenzio e la complicità dei paesi di tutto il mondo.  
 
Questo è il motivo per cui una flottiglia civile di piccole imbarcazioni ha 
incontrato una massiccia risposta navale da parte del regime israeliano.  
 
Nessuno Stato schiera i suoi massimi livelli di comando contro civili disarmati a 
meno che non venga minacciato qualcosa di più profondo della sicurezza fisica. 
Ciò che qui era minacciato non era il territorio. Era la narrazione—la stessa 
narrazione che ha tenuto il mondo in silenzio mentre i palestinesi vivevano sotto 
occupazione, abusi e apartheid per quasi 80 anni.  
 
I governi europei sono stati costretti a scoprire i loro doppi standard. A distanza 
ravvicinata i sistemi di informazione hanno perduto ogni credibilità. Il blocco ha 
smesso di apparire una procedura  e ha iniziato ad apparire così com’è: un 
brutale sistema di riduzione alla fame, isolamento e punizione collettiva 
mantenuto attraverso la violenza, il silenzio e una falsa maschera di legalità.  
 
A coloro che hanno orchestrato questa intercettazione: non avete fermato 
questo movimento. Avete intercettato legno e acciaio. La narrazione è già 
crollata. E una volta iniziato quel crollo, non torna al silenzio.  
 
428 persone risultano disperse. I loro governi devono agire ora.  
 
I 428 partecipanti alla flottiglia rapiti risultano attualmente dispersi. Non hanno 
avuto contatti con consulenti legali. È stato loro negato l'accesso consolare. Le 
loro famiglie non sono state informate su dove si trovino.  
 
Chiediamo ai loro governi e leader mondiali di esigere il loro rilascio immediato 
e incondizionato e di garantire il loro diritto all’accesso consolare e legale senza 
ulteriori ritardi.  
La loro detenzione è un’estensione dello stesso sistema che ha tenuto quasi 
10.000 prigionieri politici e ostaggi palestinesi sotto un'architettura ancora più 
brutale di reclusione, coercizione e violenza coloniale.  
 
Ciò che è già stato documentato non è un'aberrazione. È uno schema. Le 
testimonianze dei partecipanti alla flottiglia rilasciate dopo la precedente 
intercettazione all'inizio di questo mese descrivono torture, aggressioni fisiche e 
violenza sessuale.  



 
Organizzazioni indipendenti per i diritti umani, tra cui Save the Children, hanno 
documentato che più della metà dei bambini palestinesi detenuti da israele 
denunciano abusi sessuali, violenza sessualizzata e torture sistematiche. Questo 
modello di violenza sessuale funziona sistematicamente senza interruzioni.  
 
Gaza e la Cisgiordania sono i luoghi in cui questa struttura è più esemplificativa. 
Sono i luoghi in cui le armi vengono testate, i sistemi di sorveglianza 
perfezionati e le tecniche di recinzione normalizzate prima di essere esportate 
nei regimi di polizia, nelle infrastrutture di frontiera, nei sistemi carcerari e nei 
modelli di governance in tutto il mondo.  
 
La fermezza è ciò che rimane  
 
L’iOF ha intercettato le navi, ma non ha intercettato il nostro impegno a stare al 
fianco della Palestina.  
 
La Global  Sumud Flotilla  è un’espressione di un campo di resistenza globale in 
espansione. Nel giro di poche ore dalle intercettazioni, oltre 500.000 persone in 
tutto il mondo hanno inviato lettere ai propri governi chiedendo azioni urgenti e 
di riconoscimento delle responsabilità. L'azione diretta e le proteste si sono 
intensificate nei porti, nei centri cittadini e di fronte alle aziende complici del 
sostegno alla macchina bellica israeliana. Centinaia di altre proteste sono 
previste per i prossimi giorni.  
 
I team legali stanno raccogliendo prove contro i comandanti, gli agenti e le 
figure politiche coinvolte nelle brutali azioni di israele contro la flottiglia in 
diverse giurisdizioni. L’impunità non è una condizione permanente, è resa 
possibile e imposta dalle strutture di potere coloniali che devono essere 
smantellate.  
 
Navighiamo in nome di un popolo che ha resistito alla cancellazione per quasi 
ottant'anni. 
Siamo radicati nel Sumud: fermezza in condizioni progettate per eliminarla. 
Continueremo via terra e via mare. Continueremo a smantellare i meccanismi 
che sostengono l'impunità e l'occupazione di israele. Continueremo ad allargare 
le fratture già visibili.  
 
Non ci fermeremo finché l’assedio non sarà rotto, i prigionieri politici e gli 
ostaggi palestinesi non saranno liberi e la liberazione palestinese non sarà 
realizzata.  
 
Palestina libera.  
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PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
Eles tentaram demonizar a flotilha. Em vez disso, expuseram 
seus próprios crimes ao mundo inteiro. 
A demonstração de força desesperada e ilegal de Netanyahu revela uma realidade 
aterradora para a ocupação: a solidariedade civil desarmada constitui uma ameaça 
existencial a toda a estrutura de cerco, apartheid e genocídio. 

19 de maio 
de 2026 

 

MAR MEDITERRÂNEO – Após quase 35 horas de agressão naval e violência 
contínuas, a marinha de ocupação israelense concluiu sua operação ilegal contra as 
embarcações da Global Sumud Flotilha e da Coalizão Flotilha da Liberdade em 
águas internacionais, abordando e sequestrando violentamente todos os barcos e 
participantes restantes. Nossa embarcação mais próxima, Ramle (Sirius), conseguiu 
chegar a cerca de 80 milhas náuticas da costa de Gaza antes de ser abalroada ilegal 
e violentamente por uma embarcação israelense A833D e posteriormente 
interceptada. 
428 civis desarmados de mais de 40 países foram sequestrados ilegalmente por 
uma das forças militares mais fortemente armadas do planeta: médicos, jornalistas, 
estudantes, organizadores, advogados, pais e defensores dos direitos humanos. Eles 
navegavam para romper o cerco ilegal de israel e abrir um corredor humanitário 
para o povo palestino que está sendo submetido à fome, ao deslocamento forçado e 
ao genocídio pelo regime israelense. 

O regime sabia que os participantes estavam desarmados e eram pacíficos, mas 
mesmo assim prosseguiu com a escalada da violência porque queria enviar uma 
mensagem clara de intimidação a qualquer um que desafie o genocídio e a 
impunidade e cumplicidade que o permitem. As IOF abriram fogo contra 
participantes civis em seis embarcações diferentes, usaram canhões de água contra 
civis e abalroaram intencionalmente uma embarcação da flotilha. 

Confissão na Sala de Guerra 

O primeiro-ministro Benjamin Netanyahu, juntamente com seus principais 
ministros e comandantes navais, lotaram a sala de guerra operacional da Marinha 
para dirigir pessoalmente o ataque a uma flotilha heterogênea de veleiros civis, 
barcos de pesca, lanchas de madeira e botes. Netanyahu parabenizou suas forças 
por trabalharem "discretamente" para frustrar o que ele chamou de plano para 
romper o "isolamento" que israel impõe a Gaza. 



O isolamento não é incidental ao sistema que eles defendem. É o próprio sistema, e 
sistemas de isolamento não se mantêm sozinhos. Eles exigem muros, guardas, 
armas e o silêncio e a cumplicidade de países ao redor do mundo. 

É por isso que uma flotilha civil de pequenas embarcações foi recebida com uma 
resposta naval maciça do regime israelense. 

Nenhum Estado mobiliza seus mais altos escalões de comando contra civis 
desarmados a menos que algo mais profundo do que a segurança física esteja 
sendo ameaçado. O que estava ameaçado aqui não era território. Era a narrativa — a 
mesma narrativa que manteve o mundo em silêncio enquanto os palestinos viviam 
sob ocupação, abusos e apartheid por quase 80 anos. 

Os governos europeus foram forçados a expor seus padrões duplos. Os sistemas de 
mídia ruíram devido ao alinhamento. O bloqueio deixou de parecer um 
procedimento formal e passou a ser visto como realmente é: um sistema brutal de 
fome forçada, confinamento e punição coletiva, mantido por meio da violência, do 
silêncio e de uma falsa aparência de legalidade. 

Aos que orquestraram essa interceptação: vocês não impediram este movimento. 
Vocês interceptaram madeira e aço. A narrativa já desmoronou. E uma vez iniciado 
o colapso, não há retorno ao silêncio. 

428 pessoas estão desaparecidas. Seus governos precisam agir agora. 

Os 428 participantes da flotilha sequestrados estão atualmente desaparecidos. Eles 
não tiveram contato com assistência jurídica. O acesso consular foi negado a eles. 
Suas famílias não foram informadas sobre seu paradeiro. 

Conclamamos seus governos e líderes mundiais a exigirem sua libertação imediata 
e incondicional e a garantirem seu direito ao acesso consular e jurídico sem mais 
demora. 

Sua detenção é uma extensão do mesmo sistema que mantém quase 10.000 
prisioneiros políticos e reféns palestinos sob uma estrutura ainda mais brutal de 
confinamento, coerção e violência colonial. O que já foi documentado não é uma 
aberração. É um padrão. Testemunhos de participantes da flotilha libertados após a 
interceptação anterior, no início deste mês, descrevem tortura, agressão física e 
violência sexual. 

Organizações independentes de Direitos Humanos, incluindo a Save the Children, 
documentaram que mais da metade das crianças palestinas detidas por israel 
relatam abuso sexual, violência sexual e tortura sistemática. Esse padrão de 
violência sexual opera sistematicamente e sem interrupção.  

Gaza e a Cisjordânia são os locais onde essa estrutura se manifesta de forma mais 
evidente. É onde armas são testadas, sistemas de vigilância aprimorados e técnicas 
de confinamento normalizadas antes de serem exportadas para regimes policiais, 
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infraestruturas de fronteira, sistemas prisionais e modelos de governança em todo o 
mundo. 

A firmeza é o que resta 

As IOF interceptaram embarcações, mas não interceptaram nosso compromisso de 
apoiar a Palestina. 

A Global Sumud Flotilha é uma expressão de um crescente campo de resistência 
global. Poucas horas após as interceptações, mais de 500.000 pessoas ao redor do 
mundo enviaram cartas a seus governos exigindo ação urgente e responsabilização. 
Ações diretas e protestos se intensificaram em portos, centros urbanos e em frente 
a empresas cúmplices no apoio à máquina de guerra de israel. Centenas de outros 
protestos estão sendo planejados para os próximos dias. Equipes jurídicas estão 
reunindo provas contra os comandantes, agentes e figuras políticas envolvidas nas 
ações brutais de israel contra a flotilha em múltiplas jurisdições. A impunidade não 
é uma condição permanente; ela é possibilitada e imposta por estruturas de poder 
colonial que devem ser desmanteladas. 

Navegamos em nome de um povo que resiste ao apagamento há quase oitenta 
anos. Nossas raízes estão em Sumud: firmeza em meio a condições criadas para 
eliminá-la. Continuaremos por terra e por mar. Continuaremos a desmantelar a 
máquina que sustenta a impunidade e a ocupação de israel. Continuaremos a 
ampliar as fissuras que já são visíveis. Não pararemos até que o cerco seja rompido, 
os prisioneiros políticos e reféns palestinos sejam libertados e a libertação da 
Palestina seja alcançada. 

Palestina Livre. 

CONTATO PARA A IMPRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 | +55 69 99932-5944 (Brasil) 
Site: globalsumudflotilla.org 
Envie suas solicitações de imprensa aqui.  
Acompanhe nossos comunicados no telegram.   
Redes sociais: @globalsumudflotilla @brasil_globalsumud 
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ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ  

Προσπάθησαν να δαιμονοποιήσουν τον στόλο. Αντί γι’ αυτό, 
αποκάλυψαν τα ίδια τους τα εγκλήματα σε ολόκληρο τον κόσμο.  
Η απεγνωσμένη και παράνομη επίδειξη δύναμης του Νετανιάχου αποκαλύπτει μια τρομακτική 

πραγματικότητα για την κατοχή: η άοπλη πολιτική αλληλεγγύη συνιστά υπαρξιακή απειλή για 

ολόκληρη την αρχιτεκτονική της πολιορκίας, του απαρτχάιντ και της γενοκτονίας.  

 

20 Μαίου 

2026 

ΜΕΣΟΓΕΙΟΣ ΘΑΛΑΣΣΑ – Μετά από σχεδόν 35 ώρες συνεχούς ναυτικής καταδίωξης και βίας, 

το ναυτικό της ισραηλινής κατοχής ολοκλήρωσε την παράνομη επιχείρησή του εναντίον των 

πλοίων του Global Sumud Flotilla και του Freedom Flotilla Coalition σε διεθνή ύδατα, 

πραγματοποιώντας βίαιη έφοδο και απαγωγή όλων των εναπομεινάντων πλοίων και 

συμμετεχόντων. Το κοντινότερο πλοίο μας, το Ramle (Sirius), κατάφερε να φτάσει περίπου 80 

ναυτικά μίλια από τις ακτές της Γάζας πριν εμβολιστεί παράνομα και βίαια από ισραηλινό 

σκάφος A833D και στη συνέχεια αναχαιτιστεί. 

428 άοπλοι πολίτες από περισσότερες από 40 χώρες έχουν απαχθεί παράνομα από έναν από 

τους πιο βαριά οπλισμένους στρατούς στον κόσμο: γιατροί, δημοσιογράφοι, φοιτητές, 

οργανωτές, δικηγόροι, γονείς και υπερασπιστές ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Έπλεαν με σκοπό 

να σπάσουν την παράνομη πολιορκία του Ισραήλ και να ανοίξουν έναν ανθρωπιστικό διάδρομο 

προς τον παλαιστινιακό λαό που λιμοκτονεί, εκτοπίζεται και υφίσταται γενοκτονία από το 

ισραηλινό καθεστώς. 

Το καθεστώς γνώριζε ότι οι συμμετέχοντες ήταν άοπλοι και ειρηνικοί, ωστόσο προχώρησε σε 

βίαιη κλιμάκωση επειδή ήθελε να στείλει ένα σαφές μήνυμα εκφοβισμού προς οποιονδήποτε 

αμφισβητεί τη γενοκτονία, καθώς και την ατιμωρησία και συνενοχή που την καθιστούν δυνατή. 

Οι ισραηλινές δυνάμεις άνοιξαν πυρ εναντίον πολιτών σε έξι διαφορετικά σκάφη, 

χρησιμοποίησαν κανόνια νερού εναντίον αμάχων και εμβόλισαν σκόπιμα πλοίο του στολίσκου. 

Η Ομολογία του Πολεμικού Ναυτικού 

Ο πρωθυπουργός Μπενιαμίν Νετανιάχου, μαζί με ανώτερους υπουργούς του υπουργικού 

συμβουλίου και ναυτικούς διοικητές, συγκεντρώθηκαν στο επιχειρησιακό πολεμικό κέντρο του 

Ναυτικού για να κατευθύνουν προσωπικά την επίθεση εναντίον ενός συνονθυλεύματος 

πολιτικών ιστιοπλοϊκών, αλιευτικών, ξύλινων μηχανοκίνητων σκαφών και λέμβων. Ο 

Νετανιάχου συνεχάρη τις δυνάμεις του επειδή εργάστηκαν «ήσυχα» για να αποτρέψουν αυτό 

που αποκάλεσε σχέδιο διάρρηξης της «απομόνωσης» που επιβάλλει το Ισραήλ στη Γάζα. 



Η απομόνωση δεν είναι τυχαίο στοιχείο του συστήματος που υπερασπίστηκαν. Είναι το ίδιο το 

σύστημα, και τα συστήματα απομόνωσης δεν συντηρούνται μόνα τους. Απαιτούν τείχη, 

φρουρούς, όπλα και τη σιωπή και συνενοχή χωρών σε όλο τον κόσμο. 

Αυτός είναι ο λόγος που ένας πολιτικός στολίσκος μικρών σκαφών αντιμετωπίστηκε με μια 

τεράστια ναυτική αντίδραση από το ισραηλινό καθεστώς. 

Κανένα κράτος δεν κινητοποιεί τα ανώτατα επίπεδα διοίκησής του εναντίον άοπλων πολιτών, 

εκτός αν απειλείται κάτι βαθύτερο από τη φυσική ασφάλεια. Αυτό που απειλήθηκε εδώ δεν ήταν 

το έδαφος. Ήταν το αφήγημα — το ίδιο αφήγημα που έχει κρατήσει τον κόσμο σιωπηλό ενώ οι 

Παλαιστίνιοι ζουν υπό κατοχή, κακοποίηση και απαρτχάιντ εδώ και σχεδόν 80 χρόνια. 

Οι ευρωπαϊκές κυβερνήσεις αναγκάστηκαν να εκθέσουν τα διπλά τους πρότυπα. Τα συστήματα 

ενημέρωσης άρχισαν να καταρρέουν υπό την πίεση της εγγύτητας. Ο αποκλεισμός έπαψε να 

φαίνεται ως διαδικαστικό μέτρο και άρχισε να εμφανίζεται όπως πραγματικά είναι: ένα βίαιο 

σύστημα επιβεβλημένης πείνας, εγκλεισμού και συλλογικής τιμωρίας που συντηρείται μέσω 

βίας, σιωπής και ενός ψευδεπίγραφου πέπλου νομιμότητας. 

Προς όσους οργάνωσαν αυτή την αναχαίτιση: δεν σταματήσατε αυτό το κίνημα. Αναχαιτίσατε 

ξύλο και ατσάλι. Το αφήγημα έχει ήδη καταρρεύσει. Και όταν αυτή η κατάρρευση αρχίζει, δεν 

επιστρέφει στη σιωπή. 

428 Άνθρωποι Αγνοούνται. Οι Κυβερνήσεις τους Πρέπει να Δράσουν Τώρα. 

Οι 428 απαχθέντες συμμετέχοντες του στολίσκου παραμένουν αυτή τη στιγμή αγνοούμενοι. 

Δεν έχουν καμία επαφή με νομικούς συμβούλους. Τους έχει στερηθεί η προξενική πρόσβαση. 

Οι οικογένειές τους δεν έχουν ενημερωθεί για το πού βρίσκονται. 

Καλούμε τις κυβερνήσεις τους και τους ηγέτες του κόσμου να απαιτήσουν την άμεση και άνευ 

όρων απελευθέρωσή τους και να διασφαλίσουν το δικαίωμά τους σε προξενική και νομική 

πρόσβαση χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση. 

Η κράτησή τους αποτελεί προέκταση του ίδιου συστήματος που έχει κρατήσει σχεδόν 10.000 

Παλαιστίνιους πολιτικούς κρατούμενους και ομήρους υπό μια ακόμη πιο βίαιη αρχιτεκτονική 

εγκλεισμού, εξαναγκασμού και αποικιακής βίας. 

Όσα έχουν ήδη καταγραφεί δεν αποτελούν παρέκκλιση. Αποτελούν μοτίβο. Μαρτυρίες 

συμμετεχόντων του στολίσκου που απελευθερώθηκαν μετά την προηγούμενη αναχαίτιση 

νωρίτερα αυτόν τον μήνα περιγράφουν βασανιστήρια, σωματικές επιθέσεις και σεξουαλική βία. 

Ανεξάρτητες οργανώσεις δικαιωμάτων, συμπεριλαμβανομένης της Save the Children, έχουν 

καταγράψει ότι περισσότερο από το μισό των Παλαιστινίων παιδιών που κρατούνται από το 

Ισραήλ αναφέρουν σεξουαλική κακοποίηση, σεξουαλικοποιημένη βία και συστηματικά 

βασανιστήρια. Αυτό το μοτίβο σεξουαλικής βίας λειτουργεί συστηματικά χωρίς διακοπή.  From 

the Greek paragraph,  

Η Γάζα και η Δυτική Όχθη είναι τα μέρη όπου αυτή η δομή γίνεται πιο εμφανής. Εκεί 

δοκιμάζονται όπλα, τελειοποιούνται συστήματα παρακολούθησης και κανονικοποιούνται 
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τεχνικές εγκλεισμού πριν εξαχθούν σε καθεστώτα αστυνόμευσης, συνοριακές υποδομές, 

σωφρονιστικά συστήματα και μοντέλα διακυβέρνησης σε όλο τον κόσμο. 

Η Σταθερότητα Είναι Αυτό που Απομένει 

Οι ισραηλινές δυνάμεις αναχαίτισαν σκάφη, αλλά δεν αναχαίτισαν τη δέσμευσή μας να 

σταθούμε στο πλευρό της Παλαιστίνης. 

Ο Global Sumud Flotilla αποτελεί μία έκφραση ενός διευρυνόμενoυ παγκόσμιου πεδίου 

αντίστασης. Μέσα σε λίγες ώρες από τις αναχαιτίσεις, περισσότεροι από 500.000 άνθρωποι σε 

όλο τον κόσμο έστειλαν επιστολές στις κυβερνήσεις τους απαιτώντας επείγουσα δράση και 

λογοδοσία. Οι άμεσες δράσεις και οι διαμαρτυρίες εντάθηκαν σε λιμάνια, κέντρα πόλεων και 

μπροστά από εταιρείες που θεωρούνται συνεργοί στη στήριξη της πολεμικής μηχανής του 

Ισραήλ. Εκατοντάδες ακόμη κινητοποιήσεις σχεδιάζονται για τις επόμενες ημέρες. 

Νομικές ομάδες συγκεντρώνουν αποδεικτικά στοιχεία εναντίον των διοικητών, επιχειρησιακών 

στελεχών και πολιτικών προσώπων που εμπλέκονται στις βίαιες ενέργειες του Ισραήλ εναντίον 

του στολίσκου σε πολλαπλές δικαιοδοσίες. Η ατιμωρησία δεν είναι μόνιμη κατάσταση· 

καθίσταται δυνατή και επιβάλλεται από αποικιακές δομές εξουσίας που πρέπει να διαλυθούν. 

Πλέουμε στο όνομα ενός λαού που αντιστέκεται στη διαγραφή του εδώ και σχεδόν ογδόντα 

χρόνια. Είμαστε ριζωμένοι στο Sumud: τη σταθερότητα κάτω από συνθήκες που έχουν 

σχεδιαστεί για να την εξαλείψουν. Θα συνεχίσουμε από ξηρά και θάλασσα. Θα συνεχίσουμε να 

διαταράσσουμε τον μηχανισμό που συντηρεί την ατιμωρησία και την κατοχή του Ισραήλ. Θα 

συνεχίσουμε να διευρύνουμε τις ρωγμές που είναι ήδη ορατές. 

Δεν θα σταματήσουμε μέχρι να σπάσει η πολιορκία, να απελευθερωθούν οι Παλαιστίνιοι 

πολιτικοί κρατούμενοι και όμηροι και να πραγματοποιηθεί η παλαιστινιακή απελευθέρωση. 

Λευτεριά στην Παλαιστίνη. 

 

Μέσα κοινωνικής δικτύωσης και επικοινωνία: 

Email: media@globalsumudflotilla.org  

Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 

Website: globalsumudflotilla.org 

 

Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here.  

Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.   

Social: @globalsumudflotilla 
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Mereka Cuba Memburukkan Flotila, Namun Akhirnya 
Mendedahkan Jenayah Mereka Sendiri kepada Dunia  
Tindakan agresif dan terdesak Netanyahu ini memperlihatkan satu realiti yang amat 
digeruni rejim penjajah: solidariti awam tanpa senjata mampu menggugat 
keseluruhan sistem kepungan, aparteid dan genosid yang mereka pertahankan  

19 Mei 2026 LAUT MEDITERRANEAN – Selepas hampir 35 jam berdepan keganasan dan 
serangan berterusan di laut, Tentera Penjajah  israel (IOF) akhirnya melengkapkan 
operasi haram mereka terhadap kapal-kapal Global Sumud Flotilla (GSF) dan 
Freedom Flotilla Coalition (FFC) di perairan antarabangsa dengan menaiki serta 
menculik semua kapal dan peserta yang masih tinggal. Kapal terdekat, Ramle 
(Sirius), berjaya menghampiri sekitar 80 batu nautika dari pantai Gaza sebelum 
dirempuh secara ganas oleh kapal israel A833D dan seterusnya dipintas secara 
haram. 

Seramai 428 orang awam tanpa senjata dari lebih 40 negara telah diculik secara 
haram oleh salah satu tentera paling bersenjata lengkap  di dunia. Orang awam ini 
terdiri daripada doktor, wartawan, pelajar, penganjur, peguam, ibu bapa dan 
pembela hak asasi manusia. Mereka belayar untuk memecahkan kepungan haram 
israel dan membuka koridor kemanusiaan kepada rakyat Palestin yang sedang 
kebuluran, dipindahkan secara paksa dan menjadi mangsa genosid rejim israel. 

Rejim israel sememangnya mengetahui bahawa para peserta tidak bersenjata dan 
berpegang kepada prinsip tanpa kekerasan, namun tetap memilih untuk 
meningkatkan tahap keganasan bagi menghantar mesej intimidasi terhadap 
sesiapa yang mencabar genosid serta sistem kekebalan dan keterlibatan yang 
mendukungnya. IOF dilaporkan melepaskan tembakan ke arah peserta awam di 
enam kapal berbeza, menggunakan meriam air terhadap orang awam, selain 
sengaja merempuh sebuah kapal flotila. 

Pengakuan dari Bilik Operasi  

Perdana Menteri wilayah haram israel, Benjamin Netanyahu bersama menteri 
kabinet kanan dan komander tentera laut israel berkumpul di bilik operasi tentera 
laut bagi mengarahkan sendiri serangan terhadap kapal layar awam, bot nelayan, 



bot kayu bermotor dan bot kecil. Netanyahu memuji tenteranya kerana berjaya 
bertindak secara “senyap” untuk menggagalkan apa yang disebutnya sebagai 
usaha memecahkan “pengasingan” yang dikenakan israel terhadap Gaza. 

Namun menurut GSF, pengasingan itu bukan sekadar sebahagian daripada sistem, 
malah itulah sistem itu sendiri. Sistem tersebut memerlukan tembok, pengawal, 
senjata serta kesunyian dan keterlibatan negara-negara dunia untuk terus 
bertahan. Itulah sebabnya flotila ini dibalas dengan operasi tentera laut besar-
besaran. 

Tiada negara akan mengerahkan tahap kepimpinan dan komando tertinggi 
terhadap orang awam yang tidak bersenjata melainkan wujud sesuatu yang 
dianggap lebih besar daripada ancaman keselamatan fizikal. Hakikatnya, yang 
benar-benar terancam ialah naratif yang selama hampir 80 tahun membolehkan 
dunia terus berdiam diri terhadap pendudukan, penindasan dan dasar aparteid ke 
atas rakyat Palestin. 

Kerajaan-kerajaan Eropah dipaksa memperlihatkan dwistandar mereka sendiri. 
Media antarabangsa semakin sukar mempertahankan naratif lama apabila 
berdepan realiti di lapangan. Kepungan di Gaza tidak lagi dilihat sebagai prosedur 
keselamatan semata-mata, tetapi mula terserlah sebagai sistem kekejaman yang 
mengekalkan kebuluran paksa, kurungan dan hukuman kolektif melalui 
keganasan, kesunyian dan ilusi kesahihan undang-undang. 

Kepada pihak yang merancang pemintasan ini, yang dipintas hanyalah kayu dan 
besi. Ia tidak menghentikan gerakan ini. Naratif itu sendiri sudah mula retak dan 
runtuh. Dan apabila keruntuhan itu bermula, ia tidak akan kembali kepada 
kesunyian. 

428 Orang Kini Hilang. Kerajaan Mereka Mesti Bertindak Sekarang 

Kesemua 428 peserta flotila kini tidak dapat dikesan. Mereka tidak dibenarkan 
berhubung dengan peguam, dinafikan akses diplomatik dan keluarga mereka tidak 
dimaklumkan tentang lokasi penahanan. 

GSF menyeru kerajaan masing-masing serta pemimpin dunia supaya menuntut 
pembebasan segera tanpa syarat dan memastikan akses diplomatik serta bantuan 
guaman diberikan tanpa sebarang kelewatan. 

Penahanan mereka merupakan kesinambungan kepada sistem sama yang 
menahan hampir 10,000 tahanan politik dan tebusan Palestin di bawah struktur 
penahanan yang lebih kejam dan bersifat penjajahan. 

Apa yang telah didokumentasikan bukanlah satu insiden terpencil, tetapi satu pola 
yang berulang. Testimoni peserta flotila yang dibebaskan selepas pemintasan 



terdahulu awal bulan ini menggambarkan penyeksaan, serangan fizikal dan 
keganasan seksual. 

Organisasi hak asasi bebas termasuk Save the Children turut mendokumentasikan 
bahawa lebih separuh kanak-kanak Palestin yang ditahan israel melaporkan 
penderaan seksual, keganasan berunsur seksual dan penyeksaan sistematik.  Corak 
keganasan seksual ini terus berlaku tanpa henti.  

Gaza dan Tebing Barat menjadi contoh paling jelas bagi struktur tersebut. Di 
wilayah ini, senjata diuji, sistem pengawasan diperhalusi dan teknik pengurungan 
dinormalisasikan sebelum dieksport ke seluruh dunia dalam bentuk sistem 
kepolisan, infrastruktur sempadan, sistem penjara serta model tadbir urus. 

Yang Tinggal Adalah Keteguhan 

IOF mungkin berjaya memintas kapal-kapal kami, tetapi mereka gagal memintas 
komitmen kami untuk terus berdiri bersama Palestin. 

GSF hanyalah salah satu manifestasi kebangkitan global yang semakin meluas 
demi pembebasan Palestin. Dalam hanya beberapa jam selepas pemintasan, lebih 
500,000 orang di seluruh dunia menghantar surat kepada kerajaan masing-masing 
bagi menuntut tindakan segera dan akauntabiliti. Tindakan langsung dan protes 
turut meningkat di pelabuhan, pusat bandar dan di hadapan syarikat-syarikat yang 
terlibat menyokong mesin perang israel. Ratusan lagi mobilisasi sedang dirancang 
dalam beberapa hari akan datang. 

Pasukan undang-undang kini sedang mengumpulkan bukti terhadap komander, 
anggota operasi dan tokoh politik yang terlibat dalam tindakan ganas israel 
terhadap flotila di pelbagai bidang kuasa antarabangsa. Kekebalan bukan sesuatu 
yang kekal. Ia dipelihara dan dikuatkuasakan oleh struktur kuasa penjajahan yang 
mesti diruntuhkan. 

Kami belayar atas nama rakyat yang telah melawan pemadaman identiti selama 
hampir lapan dekad. Kami berakar pada Sumud: keteguhan yang terus bertahan 
dalam keadaan yang direka untuk melemahkan dan memusnahkannya. Kami akan 
terus bergerak melalui darat dan laut. Kami akan terus mengganggu sistem yang 
mengekalkan kekebalan dan pendudukan israel. Kami akan terus meluaskan 
keretakan yang kini semakin jelas kelihatan. 

Kami tidak akan berhenti sehingga kepungan dipecahkan, tahanan politik Palestin 
dibebaskan dan Palestin benar-benar merdeka. 

Bebaskan Palestin. 

 

https://resourcecentre.savethechildren.net/document/tortured-the-escalating-abuse-of-palestinian-children-in-israeli-military-detention
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Ze Probeerden de Flotilla te Demoniseren. In Plaats Daarvan 
Hebben Ze Hun Eigen Misdaden aan de Hele Wereld 
Blootgelegd. 
Netanyahu’s wanhopige en illegale machtsvertoon onthult een angstaanjagende 
realiteit voor de bezetting: ongewapende burgerlijke solidariteit vormt een 
existentiële bedreiging voor de volledige architectuur van belegering, apartheid en 
genocide. 

19 mei 
2026 

 

MEDITERRANESE ZEE – Na bijna 35 uur van aanhoudende maritieme agressie en 
geweld heeft de Israëlische bezettingsmarine haar illegale operatie tegen de 
schepen van de Global Sumud Flotilla en Freedom Flotilla Coalition in internationale 
wateren voltooid, waarbij alle resterende schepen en deelnemers gewelddadig 
werden geënterd en ontvoerd. Ons dichtstbijzijnde schip, Ramle (Sirius), bereikte met 
succes ongeveer 80 zeemijl van de kust van Gaza voordat het illegaal en 
gewelddadig werd geramd door een Israëlisch A833D-schip en vervolgens werd 
onderschept. 

428 ongewapende burgers uit meer dan 40 landen zijn illegaal ontvoerd door een 
van de zwaarst bewapende legers ter wereld: artsen, journalisten, studenten, 
organisatoren, advocaten, ouders en mensenrechtenverdedigers. Zij voeren uit om 
de illegale Israëlische belegering te doorbreken en een humanitaire corridor te 
openen voor het Palestijnse volk dat wordt uitgehongerd, verdreven en slachtoffer is 
van genocide door het Israëlische regime. 

Het regime wist dat de deelnemers ongewapend en vreedzaam waren, maar ging 
toch over tot gewelddadige escalatie omdat het een duidelijke boodschap van 
intimidatie wilde sturen aan iedereen die de genocide en de straffeloosheid en 
medeplichtigheid die deze mogelijk maken, uitdaagt. De Israëlische 
bezettingsmacht opende het vuur op burgerdeelnemers op zes verschillende 
schepen, gebruikte waterkanonnen tegen burgers en ramde opzettelijk een 
flottieljeschip. 

De Bekentenis van de Oorlogskamer 

Premier Benjamin Netanyahu verzamelde zich samen met zijn hoge kabinetsleden 
en marinecommandanten in de operationele oorlogskamer van de marine om 
persoonlijk leiding te geven aan de aanval op een verzameling civiele zeilboten, 
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vissersboten, houten motorboten en rubberboten. Netanyahu feliciteerde zijn 
troepen voor het “stilletjes” verijdelen van wat hij een plan noemde om het 
“isolement” dat Israël Gaza oplegt te doorbreken. 

Isolement is geen bijkomstigheid van het systeem dat zij verdedigden. Het ís het 
systeem zelf, en systemen van isolement onderhouden zichzelf niet. Ze vereisen 
muren, bewakers, wapens en de stilte en medeplichtigheid van landen over de hele 
wereld. 

Daarom werd een burgerflottielje van kleine boten geconfronteerd met een massale 
maritieme reactie van het Israëlische regime. 

Geen enkele staat zet zijn hoogste commandoniveaus in tegen ongewapende 
burgers tenzij er iets diepers dan fysieke veiligheid wordt bedreigd. Wat hier 
bedreigd werd, was niet het grondgebied. Het was het narratief, hetzelfde narratief 
dat de wereld bijna 80 jaar lang stil heeft gehouden terwijl Palestijnen onder 
bezetting, mishandeling en apartheid leven. 

Europese regeringen werden gedwongen hun dubbele standaarden bloot te leggen. 
Mediasystemen raakten ontwricht door nabijheid. De blokkade begon niet langer 
procedureel te lijken, maar werd zichtbaar voor wat zij werkelijk is: een brutaal 
systeem van opgelegde uithongering, opsluiting en collectieve bestraffing, in stand 
gehouden door geweld, stilte en een valse schijn van legaliteit. 

Aan degenen die deze onderschepping hebben georganiseerd: jullie hebben deze 
beweging niet gestopt. Jullie hebben hout en staal onderschept. Het narratief is al 
ingestort. En zodra die instorting begint, keert zij niet meer terug naar stilte. 

428 Mensen Worden Vermist. Hun Regeringen Moeten Nu Handelen. 

De 428 ontvoerde deelnemers van de flottielje zijn momenteel spoorloos. Zij hebben 
geen contact gehad met juridische bijstand. Hun is consulaire toegang geweigerd. 
Hun families zijn niet geïnformeerd over hun verblijfplaats. 

Wij roepen hun regeringen en wereldleiders op om hun onmiddellijke en 
onvoorwaardelijke vrijlating te eisen en hun recht op consulaire en juridische 
toegang zonder verdere vertraging te waarborgen. 

Hun detentie is een verlengstuk van hetzelfde systeem dat bijna 10.000 Palestijnse 
politieke gevangenen en gijzelaars gevangen houdt onder een nog bruter systeem 
van opsluiting, dwang en koloniaal geweld. 

Wat reeds is gedocumenteerd, is geen afwijking. Het is een patroon. Getuigenissen 
van flottieljedeelnemers die eerder deze maand werden vrijgelaten na een eerdere 
onderschepping, beschrijven marteling, fysieke mishandeling en seksueel geweld. 



Onafhankelijke mensenrechtenorganisaties, waaronder Save the Children, hebben 
gedocumenteerd dat meer dan de helft van de Palestijnse  seksueel misbruik, 
seksueel geweld en systematische marteling.  die door Israël worden vastgehouden 
melding maakt van  seksueel misbruik, seksueel geweld en systematische marteling.   
Dit patroon van seksueel geweld gaat systematisch en onafgebroken door. 

Gaza en de Westelijke Jordaanoever zijn de plaatsen waar deze structuur het 
duidelijkst zichtbaar is. Daar worden wapens getest, surveillancesystemen verfijnd en 
technieken van opsluiting genormaliseerd voordat zij worden geëxporteerd naar 
politieregimes, grensinfrastructuren, gevangenissystemen en bestuursmodellen over 
de hele wereld. 

Standvastigheid Is Wat Overblijft 

De Israëlische bezettingsmacht heeft schepen onderschept, maar onze toewijding 
om naast Palestina te staan niet onderschept. 

De Global Sumud Flotilla is één uitdrukking van een groeiend wereldwijd veld van 
verzet. Binnen enkele uren na de onderscheppingen stuurden meer dan 500.000 
mensen over de hele wereld brieven naar hun regeringen waarin zij dringende actie 
en verantwoording eisten. Directe acties en protesten namen toe in havens, 
stadscentra en voor bedrijven die medeplichtig zijn aan de ondersteuning van Israëls 
oorlogsmachine. Honderden andere protesten worden gepland voor de komende 
dagen. 

Juridische teams verzamelen bewijsmateriaal tegen de commandanten, uitvoerders 
en politieke figuren die betrokken zijn bij Israëls brute acties tegen de flottielje in 
meerdere jurisdicties. Straffeloosheid is geen permanente toestand; zij wordt 
mogelijk gemaakt en gehandhaafd door koloniale machtsstructuren die ontmanteld 
moeten worden. 

Wij varen in naam van een volk dat zich bijna tachtig jaar tegen uitwissing heeft 
verzet. Wij zijn geworteld in Sumud: standvastigheid onder omstandigheden die 
ontworpen zijn om haar uit te wissen. 

Wij zullen doorgaan over land en over zee. Wij zullen doorgaan met het verstoren van 
de machinerie die Israëls straffeloosheid en bezetting in stand houdt. Wij zullen 
doorgaan met het vergroten van de scheuren die al zichtbaar zijn. 

Wij zullen niet stoppen totdat de belegering is doorbroken, de Palestijnse politieke 
gevangenen en gijzelaars vrij zijn en de Palestijnse bevrijding werkelijkheid wordt. 

Vrij Palestina. 
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